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Unionin tuomioistuimen tyojarjestyksen 98 artiklan 1 kohdan mukainen
ennakkoratkaisupyynnon tiivistelma

Jattamispaiva:
21.6.2021
Ennakkoratkaisupyynnon esittaényt tuomioistuin:

Cour du travail de Mons (ty6oikeudellisten asioiden ylioikeus;
Belgia)

Ennakkoratkaisupyynnon esittamista koskevangpaatoksen tekemispaiva:
15.6.2021

Valittajat, jotka olivat alun perin asian vastaajina:
Ville de Mons (Monsin Kaupunki, Belgia)

Zone de secours “Hainaut4 — Centre (Hainaut'n keskustan
pelastuslaitos)

Vastapuoli, joka oli alun perinkantajana:

RM

1. Oikeusriidan kohde ja tiedot

RM otettiin “1.4.2001 tyohon kokoaikaiseksi ammattipalopelastajaksi Ville de
Monsin (Monsinkaupunki, Belgia) palvelukseen ja hdnet on otettu samaan tyohon
1.1.2015 Zone de secours Hainaut-Centren (Hainaut’n keskustan pelastuslaitos)
palvelukseen; Zone de secours Hainaut-Centre perustettiin palopelastuspalvelujen
uudelleenjarjestelyn yhteydessa. RM oli ollut Ville de Mouscronin (Mouscronin
kaupunki, Belgia) palveluksessa osa-aikaisena vapaaehtoisena palopelastajana
1.1.1982-31.7.2002, jolloin han myos tydskenteli ajoittain autonkuljettajana tai
vartijana.

Kun Ville de Mons ja my6hemmin Zone de secours Hainaut-Centre laskivat RM:n
palvelusajaksi luettavaa tyokokemusta, ne ottivat 1&hinnd huomioon yhtaalta, etta
RM oli tosiasiallisesti tyoskennellyt osa-aikaisena vapaaehtoisena palopelastajana
811 tuntia eli 3 kuukautta ja 17 péivad, ja toisaalta ne ottivat huomioon
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merkityksellisenda tyokokemuksena jaksot, jolloin RM oli tyoskennellyt
autonkuljettajana ja vartijana ja jotka otettiin huomioon enintddn kuuden vuoden
palvelusaikaa vastaavana méarana.

RM on riitauttanut tdman laskelman ja vaatii, ettd huomioon otetaan koko aika,
jolloin h&n toimi osa-aikaisena vapaaehtoisena palopelastajana, eli 1.1.1982—
31.7.2002, eli 20 vuotta ja 7 kuukautta. Esitettyddn huomautuksen, joka ei
menestynyt, 15.4.2016, han nosti kanteen tribunal du travail du Hainaut, division
de Monsissa (Hainaut’n tyooikeudellisten asioiden alioikeus, Belgia, Monsin
toimipaikka), 23.5.2016.

Tribunal du travail du Hainaut, division de Mons, antoi 25.2,2019 tuomien, jolla
se lahinnd vahvisti, ettd RM:n palvelusajaksi oli laskettava, ajalta)1.161982-
31.7.2002 20 vuotta ja 7 kuukautta, ja totesi, ettd tdméa kausi oli laskettava mukaan
ottamatta huomioon sitg, kuinka paljon RM oli tosiasiallisesti, tehnytityota, ja ettd
siitd oli véhennettdva jo muulla perusteella huomioon-etettu tyokokemus (kuusi
vuotta tyokokemusta kuorma-autonkuljettajana ja tyoskentely
ammattipalopelastajana 1.4.2001-31.7.2002). | Liséksi, kyseinen tuomioistuin
totesi, ettd vaatimus korvauksen maksamisesta oli vanhentunut siltd osin kuin
maksamattomia palkkoja vaadittiin maksettavaksi,ajalta ennen 15.4.2011 (viisi
vuotta ennen 15.4.2016 esitettyd huomautusta).

Ville de Mons ja Zone de secours Hainaut-Centre“esittivat 16. ja 20.4.2020
valituksensa viimeksi mainitusta tuomiosta:

2. Sovellettavat sdannokset

A. Unioninmoikeus

Euroopan teollisuuden, ja“ tyonantajain keskusjarjeston (UNICE), julkisten
yritysten ‘Eurogpan keskuksen (CEEP) ja Euroopan ammatillisen yhteisjarjeston
(EAY)ntekemasta 0sa-aikatyota koskevasta puitesopimuksesta 15.12.1997 annettu
neuvoston = direktiivi 97/81/EY  (jAljempadnd mybs osa-aikatyotd koskeva
puitesopimus)

Puitesopimuksen 2 lausekkeessa, jonka otsikko on ”Soveltamisala”, maarataan
seuraavaa:

”1. T&t& sopimusta sovelletaan osa-aikatyOontekijoihin, joilla on laissa,
tydehtosopimuksessa tai kussakin jasenvaltiossa voimassa olevissa kaytannoissa
maéaritelty tydsopimus tai tyosuhde.”

Puitesopimuksen 4 lausekkeessa, jonka otsikko on ’Syrjiméattomyyden periaate”,
maarataan seuraavaa:
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”1. Osa-aikatyontekijoihin ei pelkastddn osa-aikaisuuden perusteella saa

ellei erilainen kohtelu ole perusteltua asiallisista syista.

2. Silloin  kun se on tarkoituksenmukaista, sovelletaan pro rata
temporis -periaatetta.

3. Jésenvaltiot ja/tai tyomarkkinaosapuolet antavat tdman lausekkeen
tdytantéonpanoa  koskevat  yksityiskohtaiset sddnnét ottaen  huomioon
eurooppalaisen lainsé&ddannon seké kansallisen lainsaadannon, tydehtosopimukset
ja kaytannot.

4.  Jasenvaltiot, sen jalkeen kun ne ovat kuulleet ty@markkinaosapuelia
kansallisen lainsdéddannon, tydehtosopimusten tai kdytantojen mukaisesti, ja/tai
tyomarkkinaosapuolet voivat asiallisista syistd tarvittaessa asettaa erityisten
tyoehtojen piiriin paasyn edellytykseksi palvelusaikaa; tyon Kestoa tal tytansioita
koskevia vaatimuksia. Osa-aikaisten tyontekijoiden,paasyd erityisten’ tyGehtojen
piiriin koskevia arviointiperusteita olisi tarkasteltava méaaraajein ottaen huomioon
4 lausekkeen 1 kohdassa tarkoitetun syrjimattomyyden periaatteen.”

B. Belgian lainsaadanto

Ammattijaseniksi tyohon otettujen, julkisten  pelastuslaitosten vapaaehtoisten
jasenten aiemman palveluksen huomioon “ottamista palvelusajan laskemisessa
koskevista yleisistd saann@ista 20.3.2002 “annettu, 9.4.2002 voimaan tullut
kuninkaan paatos (arrété royaldu 20'mars 2002 fixant les dispositions générales
relatives a la valorisationydes services antérieurs accomplis par des membres
volontaires “des services publics «d’incendie recrutés en tant que membres
professionnels)

Kuninkaan  paatoksen 1.8:ss& maaratdan, ettd ammattipalopelastajien
palkanlaskennassa otetaan huomioon palvelusaika, joka vastaa vuosia, jotka he
ovat “molleet julkisen  pelastuslaitoksen  palveluksessa  vapaaehtoisina
palopelastajina.

20.3.2002 annetun kuninkaan paatoksen muuttamisesta 2.6.2006 annettu
kuninkaan,paatos (arrété royal du 2 juin 2006 modifiant | ‘arrété royal du 20 mars
2002)

Kuninkaan paatoksen 1 §:ss& tdsmennettiin nimenomaisesti, ettd edelld mainittua
sédantoa palvelusajan vastaavuudesta sovelletaan viran puolesta vain henkildstoon,
joka on otettu palvelukseen 9.4.2002 alkaen ja etté julkiset pelastuslaitokset voivat
soveltaa sité henkildstoon, joka on otettu palvelukseen ennen 9.4.2002.
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Ville de Monsin muuta kuin opetushenkilostoa koskevat hallinnolliset ja
palkkasaannot

Saantdjen 13 §:ssd madratadan seuraavaa:

”Palvelusaikaa pelastuslaitoksen vapaaehtoisena tyontekijané ei oteta huomioon,
kun tyontekija nimitetd&n pelastuslaitoksen ammattijdseneksi.”

Saantojen 13 a 8:ssé (joka on lisatty em. 20.3.2002 annetun kuninkaan paatoksen
muuttamisesta 2.6.2006 annetun kuninkaan p&atoksen perusteella) maarataan
l&hinnd seuraavaa:

Pelastuslaitoksen ammattijasenten palkanlaskennassa otetaan, 1.7.2007 .alkaen
huomioon palvelusaika, joka vastaa vuosia, jotka he ovatyolleetfjulkisen
pelastuslaitoksen  palveluksessa vapaaehtoisina _tyontekijoina,,, seuraavien
yksityiskohtaisten sdéntéjen mukaisesti:

1.  jos tyontekija on otettu palvelukseen ennen 9.4.2002: pro rata -periaatteen
mukaisesti sen mukaan, kuinka paljen tyontekijé, on tosiasiallisesti ollut
tyossa (tosiasialliset tyotunnit per vuosi);

2. jos tyontekijd on otettu palvelukseen 9.4.2002 tar“sen jalkeen: ottamatta
huomioon tosiasiallisesti su@ritetun tyonméaéaraa.

3. Asianosaisten kannat

A. RM

RM viéittaa, ettd koko se‘aikd, jonka han on ollut vapaaehtoisena palopelastajana,
on otettava huomioonypalvelusaikana eiké palvelusaikaa ole talta osin laskettava
pro rata@periaatteen mukaisesti sen mukaan, kuinka paljon han on tosiasiallisesti
ollut tydssd. Kyseisen palveluskauden ottaminen huomioon pro rata -periaatteen
mukaisesti’ sen ‘mukaan, kuinka paljon hdn on tosiasiallisesti ollut ty6ssa,
merkitsee “kokoaikaisten ja osa-aikaisten tyontekijoiden perusteetonta erilaista
kohtelua.

Tastd seuraa, ettd RM:n palvelusaikaa laskettaessa on otettava huomioon koko se
aika, jonka h&n tydskenteli vapaaehtoisena palopelastajana, eli 20 vuotta
ja 7 kuukautta ajalta 1.1.1982-31.7.2002.

B. Valittajat

Valittajat véittdvat, ettd RM:n palvelusaika on vahvistettu sovellettavan
s&annoston mukaisesti, kun otetaan huomioon, ettd hdnet otettiin palvelukseen
kokoaikaiseksi ammattipalopelastajaksi 1.4.2001. Ville de Monsin muuta kuin
opetushenkilostod koskevien hallinnollisten ja palkkasdintdjen 13 a 8:ssd
maarataén erityisesti, ettd jos tyontekija on otettu palvelukseen ennen 9.4.2002,
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tydvuodet vapaaehtoisena palopelastajana otetaan huomioon palvelusajan
laskemisessa pro rata -periaatteen mukaisesti sen mukaan, kuinka paljon
tyontekijé on tosiasiallisesti ollut tydssé (tosiasialliset tydtunnit per vuosi).

Koska RM on nyt kokoaikatydssd, han ei voi vedota osa-aikatyontekijoita
koskevaan lainsaadantoon.

Toissijaisesti valittajat ehdottavat, ettd asiassa esitetddn unionin tuomioistuimelle
ennakkoratkaisupyynto, joka koskee osa-aikaty6td koskevan puitesopimuksen ja
erityisesti sen 4 lausekkeen tulkintaa.

4, Cour du travail’n (tydoikeudellisten asioiden “ylioikeus, Belgia)
nakemys

Se, ettd RM on otettu kokoaikaty6hon, ei suinkaan esta hanta vetoamasta —kun on
kyse hanen palkkansa kannalta merkityksellisesta palvelusajastapjonka/perusteella
hanen palkkaluokkansa —maaraytyy — ©sa-atkatyontekijoita» koskevaan
lainsd4dantdon sen ajan osalta, jolloin RM on ollut osa-aikatyOssé.

Vapaaehtoiset  palopelastajat  kuuluvat — selvastiy, osa-aikatyotd koskevan
puitesopimuksen soveltamisalaan kyseisemypuitesopimuksen 2 lausekkeen nojalla,
koska heilld on kansallisessa lainsdddannéssa maaritelty tydsuhde.

Osa-aikatyontekijoiden palkanlaskennassa. huomioon otettavan palvelusajan
madrittdminen kuuluu oSa-aikatyota“skoskevan puitesopimuksen tydehtoja
koskevan 4 lausekkeen, soveltamisalaan.

Asiassa on Joka tapauksessantulkittava osa-aikatydtd koskevan puitesopimuksen
4 lauseketta.

Tassé tilanteessa cour du travail hyvéaksyy valittajien toissijaisen vaatimuksen ja
esittad unionin tuomioistuimelle jaljempana muotoillun
ennakkoratkaisukysymyksen.

5. Ennakkoratkaisukysymys

Cour du‘travail esittdd seuraavan kysymyksen:

Onko Euroopan teollisuuden ja tyonantajain keskusjarjeston (UNICE), julkisten
yritysten Euroopan keskuksen (CEEP) ja Euroopan ammatillisen yhteisjéarjeston
(EAY) tekemadstd osa-aikatyotd koskevasta puitesopimuksesta 15.12.1997
annetulla neuvoston direktiivilla 97/81/EY taytdntéon pannun puitesopimuksen
4 lauseketta tulkittava siten, ettd se ei ole esteend kansalliselle sdé&nndstélle, jonka
mukaan kokoaikaisten ammattipalopelastajien palkanlaskennassa
merkityksellisend palvelusaikana otetaan huomioon kyseisen henkilon osa-
aikainen tyoskentely vapaaehtoisena palopelastajana sen mukaan, kuinka paljon
tyotd kyseinen henkildé on tehnyt, eli pro rata temporis -periaatteen mukaisesti
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henkilon tosiasialliset tydtunnit, eikd koko ajanjaksoa, jonka aikana kyseiset
tyotunnit on tehty?




